EDI - ASN Note

(VDA 4912)
Vendor -Plant:
-No;

Linamar Plettenberg GmbH

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Load-No.: 128612

0100 Receiver

931001108

-Plant:
-No.:
Magna BT S.p.A.
Vvia dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

100
14550700

VAT-No.: IT04886850728

VAT-~No.: DE123840478

29.09.2025 - 14:33
page 1/3

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:
Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

22.638 KG

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.

-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment

81325705 000010 2511122%90 4.850 PC S SCHALTRAD 5.GANG 550004688401

29.09.2025 035610-900 . nt. wt.: 3.413 KG , gr. wt.: 3.835 KG
CC: 250062519 970 PC =3 Slq% ‘
CC: 250062511 970 PC ] ‘1%33( GL'
CC: 250062503 970 pC 8
CC: 250062489 970 PC S
CC: 250062481 970 PC S . —
CC: 5,000 TBA-500256 PC DCT300/P01B50 -~ : \ O
Cast-Number: 295631 ﬂ \ L\ \ ) N o
UC-Material: AB18175X10
Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. 22 002817-01
Text: Supplier Index -

81325708 000010 2511122780 3.840 PC S SCHALTRAD 4.GANG 550004688601

29.09.2025 035612-900 nt. wb.: 4.425 KG , gr. wt.: 4.941 KG
CC: 250062008 640 PC S ’l_theb
CC: 250062006 640 PC S
CC: 250062002 640 PC 8 ;%f @Q
CC: 250061998 640 PC S ‘-> ) k(%\
CC: 250062017 640 PC S
CC: 250059740 640 PC S
cC: 6,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 - — % -
Cast-Number: 296496 \O\L{_\ e N \\ P
UC-Material: AB1B403X10
Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. 22 003385-01
Text: Supplier Index -

81328583 000010 MO144463 2.937 PC 5 ZAHNRAD 2 .GANG 550004737301

29.09.2025 035625-900 nt. wt.: 4.773 KG , gr. wt.: 5.287 KG
CC: 250063460 187 PC 8 ' M
CC: 250063454 550 s }%ﬂ%@‘q L(b?_
CC: 250062073 550 PC s
CC: 250062034 550 PC 8

GR:

Quant. Chack:

Rating Check:




Abnabmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:}

&SLINAMA)

Linamar Pt berg GmbH. Posttach 1520, D-58815
Plottenberg s
Power to Perform
Company
\";'i:gé‘; gcg'r?"i’:i- s Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.Nr. 035610-900 Aufirag 1051558
Zana Industriale ! (Partn name: / Désignation pidce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:} larder no./ordre no.}
Kd.-Zg.-Ne.  251.1.1228.90 Anderungsindex - SAP UC-Material AB18175X10
70026 Modugno ! Ml ) ) !
{costumer part number / No. du plan client) draw. notific. index / indice Gu plan) (SAP UC-material/SAF UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30006012 Lieferschein-Nr. 81325705/000010 Lieferdatumm 09/12/2025 Stiickzahl 4,850
{order no. / Ne. De commande) {shipping advice no. / Bulletin de livraisan} {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 295831 Schmelzen-Knz.
(heat number / No. de Coulee) {heat code / Repére de Coulee}
Stahlhorsteller  Acciaferie Bertoli Safau Werkstoff 20MNCRSS Hersteilprozess E/VD GieBformat RD. 270 MM Rohmat.-abm. 45 Rund
{steed mill / Aciérrie) {steel grade / Quaiité) {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) {raw matavial dim. / Barre dimeétre}
Lieferspezifikation TS 805000-2 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma  Umformgrad 36
{rechnicat specification / Spécification de livraison) idalivery condirion / Erat de lvraison} (Diameter / diamaétre}
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analysa de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %8B %Ti %Nb | %W %Co %Sbh | %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.1920]0.2200} 1.1700}0.0090] 0.0310] 1.1200] 0.0300] 0.1 100| 0.0700( 0.0050| 0.0310| 0.0050| 0.00081 0.0029| 0.0040| 0.0000]0.0100] 0.0010{0.0030| 0.0001| 0.0000] 0.0003| 0.0110] 0.7000| 8.0000
Hértharkeit (hardenability / valeurs de vempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 " 13 186 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.10) 0.00 | 44.1C)} 0.00 | 41.60) 0.00 | 37.50| 0.C0 | 34.30| 0.00 | 32.00{ 30.30| 2B.90] 26.60| 24.80| 0.00 0.00 | 0.00 0.00 0.00
Fdyn | 0.00 _ 0.00 DI-Waert 0.00
(D1 value / diamétre idéal)
Metallographische Priifungen graphical test / E s graphiques)
Gefiige FERRIT - PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=7
{part name / Désignation pidce) {decarbutation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete)
KorngriRe Prim. 8 - 0 Sek. 8 - 10
(grain size / grosseur de grain
Mechanische Eigenschaften imechanical prop 1 prop
RM (N/mm?) Rp0, 2{N/mm?) A(%) Z{%) Av{J hei T{°C)
0.00 - .00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 . 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfliichenh&rte (surtace hardness 7 duteté superficiel Kemharte icore hardness / dureté centrel Einsatzhartungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 - .00 Vorschrift 0.C0 - 0.00 mm
{specitication / Spécification) 0 0 {specification / Spécification} { ification / S ]
Ergebnis 153.0 - 164.0 | HBW Ergebnis 0.00 - D0.0C Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) Q 0 {resuit / Résultar) {result { Résultat}
Es wird bestiitigt. dass die Lieferung den Vereinbarungen bei der Bastellungsannahme entspricht./ it is
confirmed that the defivery complies with the agresments made at the time of order acceptance./ ll est
confirmé que la livraison est conforme aux accords conclus lors de | "acceptation de la commande.
B::‘/"D‘;‘w 09/29/2025 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebsauftragter / Inspactor Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Fiefock, Bonjamin
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1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expédileur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
4 FRACHTBRIEF .
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr ' 1 286 1 2
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Stradengiitervarkehr (CMR}

Diese Beldrderung unteriiegt otz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkemmens (ber den
BefSrderungavertrag im internationalan

Ca transpon est soumls, nonobstant
toule clause centraire, a fa Con-
venticn refative au contrat de trans-
port intemalional de marchandises
par raute (CMR)

Emptdnger {Name, Anschrilt, Land}
Deslinataire {nam, adresse, aaysl
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona industrizle
[-70026 MODUGNO

2

16

Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

Fracnithrer IName, Anschrift, Land)

& Co.

Internationale Spedition KG
71634 LUDWIGSBURG

3 Ausifelerungson des Gut
Lieu prévy pour ia hvranson de |a marchandise

7 Nachfolgnnde Frachtldhrer IName Anschriﬂ L)and)

Ort/Lieu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

Ort und Tag der Obamahme des Gutes
Lieu et date de ia prise en charge dg |a marchandise

4

Y75

Beigeiligte Dokymente
Documents annexés

5

on/Lieu 58840 Plettenberg
nupas __DE 18 R
Datum/Date 29.09.2025

B fmgmrinimare 7 AT 8 IiVimainy O SNSITIALS SrYRnor| 10 ReummAnT [ 11 mmsy el 12 gene
Q081325705 5 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3,835 KG
0081325708 6 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4,941 KG
0081328583 6 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084031 5.287 KG
0081328588 5 TBA-600256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4.624 KG
0081328589 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2. GANG 87084091 3.951 KG
SUMME 26 22.638 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzotielmusier-Nr. { Yerp-Gruppe Tunnefbeschrankungscode 19 Zu zahlen vom: Absender wanrung Emplanger
Numémn UN s.Nr.9 INumdro detiquetie .IOUEB Code da restiction A payer par: L'expéditeur Monnaig Le Destinataire
Nom d'emballage en unnels Fracht
UN vait N°g Prix de transport
Elmaaigungen -
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Behandlung) Sondervarschriltan mns
13 Ir 18 de I’ dil [( ités douaniéres et autres) Prescriphions particulidres sz:‘l'gg“"“m"”
Zuschlage
Nebengebulr“lr_en
Frais
Smwoe 4
| Zu zahlende Gesami-
mma/Tolel 3 paver
14 e = — =
15 aotiaton Fatmanebissamment 200 Eepondors Vereimpanngen
Frel lettenberg
ANCO g T e e o2 PRl rinll | Py
ﬂggeg'mnm E\iu‘i bk M-T- FEVERURSE] =5 I (1 1
21 duwgelentiotln DE-58840 Plettenberg o 29.09.2025 Via dei Cigl
22 . 23 .
E.érlulavschriﬁ und S(erggel dﬁw }é?t%r:ﬁmﬂeuﬁd gkemp m::es rars 4G A
£ . [T H>
25 iy mngens %" Entemuna Pafatten-Absender - Expediteur des paiedfi- mq&mﬁ&&qwsmﬁia’%es paleties
ven bis km -
Art Anzahi ¥:J;ch Tausch |An Anzahl %‘:"};ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Variragspariner des Fracht(lhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzfast In kg Bestétigung des Empfingers/Datum/Untarschyitt Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Ktz CBOCZETU
Anhénger } ,/ f \) C : i .'}«Z'
Benutzte Gen.-Nr. D National D Bilateral D EG I:] CEMT
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